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Mea Gustat I, hvilkens regering i sa manga afseen-
den bildar ett nytt tidskifte i vart fiderneslands hi-
storia, trader Sverige i ett niirmare och allmiinnare
forhallande till Furopas o6friga makter. Efter Vikinga-
tagens slut stod Sverige, med fa undantag, icke 1
gemensl\‘\p med andra linder iin de nirmast belcurna.
- Danmark och Ryssland samt Hanseforbundets .st(tdel.
Sveriges Medeltid var allt for upprord af inre orolig-
hbt(.‘l, for att det skulle kunna med nagot ofteltlv(k
lata sin rost horas 1 Furopas radslag. Det var der-
fore forst Gustat I, som gjorde landet mera kindt
och aktadt af utlinningen, och man kan ej annat in
forvanas, da man lir kinna den uppm%’lrk%alnhot hvar-
med denne konung, som under sin linga regering hade
att gladja sig at sa fa af inre ﬁmdm stm(LL ar,
foljde de tlu(hd“tl\(‘l, som timade utom hans rike.
For att ej niimna den nira beroring, dels af fredlig,
dels af krigisk natur, hvari han stod med sina ofv(m—
naimnde grannar, fanns det l\mpp(mt nagot rike 1 Fu-
ropa, med hvilket han ej triddde i forbindelser, Med
IFngland, Skottland, Frankrike, Nederlinderna, Fris-
land afslot han dels handolsfmdmg, dels anfalls- och
forsvarsforbund.  Med Romerske Kejsaren stod han
i lifliga underhandlingar. De Evangeliske Furstarne
leL}and sokte fuxbuml med honom. Svenska han-
ddsf(utyn seglade till ofvannimnda linder, till Por-
tugal och b]nmon
Vida vigtigare foljder hade dock de forbindelser,
som Sverige undu Gustaf I knot med de da for tiden
Tyska, numera Ryska Oster sjolinderna.  Redan 1 vér
historias dldsta tider har en liflig gemenskap egt rum
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med dessa linder. Den aftager under Medeltidens
forsta arhundraden, vinner ater i omfang och vigt un-
der Sturarne, men synes derefter en mer tid l)Oltdt
varit hog% unoa, tills den med ens undel Gustafs
sista &r blir 1 hm grad vigtig och betydelsefull. An-
ledningen hiirtill tu dock ¢j sol\as hos honom. Den
var helt och hallet en yttre. Konung Gustaf har ej
af erofringsbegir blifvit inlockad pa denna bana. Han
har mot sin vilja och af omstiindigheterna forts in pa
densamma. Vi skola se, huru det var for att fore-
komma den Ryska och Danska maktens framsteg pa
detta hall som han mot sin lefnads afton bor]ado
»betinka, om det icke vore biittre att pa den sidan
forekomma in forekommas* 1).

De forsta underhandlingarne mellan Sverige och
Lifland under sista decenmct at konung Gumfs rege-
ring hade, om ock blott medelbart, sin anledmng 1 dot,
sistnimnda landets forhallande till Ryssland vid denna
tid. Den Liflindske Hiarmistaren Walter v. Pletten-
berg hade dr 1531 slutit en fred pa 20 ar med Ryss-
land. For att forekomma krigets fornyande, affirdade
redan 1550 divarande Hirmiistaren en beskickning
till Zaren, for att utverka fredens forlingande pa finnu
20 ar. Ivan Wasiljewitsch svarade mcd forebrielser
och ansprak. En bland de forra var iifven den, att
da han fran Tyskland litit inforskrifva flere hundra
lirde, krigskunnige och handtverkare, hade, genom
IMirmiistarens  stimplingar, passen blifvit dem 1 Lii-
beck frantagna, hvaraf blef en foljd, att hela foreta-
get misslyckades. Afven Gustaf tycks ej hafva varit
fré’unmande for dessa stimplingar 2). Underhandlin-

) Gustafs egna ord i ett bref till Erik afden 10 Dec. 1558,
2) I ett bref fran konungen till Erkebiskopen i Riga, dat.
den 14 October 1548 uppmanar han den senare, att ,med flit
afbéja  Zarvens forssk att frén Tyskland forskaffa sig ndgre per-
soner, som forstode sig pa artilleri och annan krigskonst“. Dalin

IIL 417
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gen misslyckades och siindebuden atervinde hem med
oforrittadt irende. Iorgiifves viinde sig Hiirmistaren
foljande aret till Romerske Kejsaren och forestillde
honom faran for alla grannarne af Rysslands stora
makt och planer pa Ostersjlinderna. Samma ansi-
kan om Kejsarens bemedling fornyade Hirmiastaren
Henrik v. Galen ar 1553 genom en beskickning till
Riksdagen i Ulm, hvarjemte Biskopen 1 Dorpat vinde
sig directe till Kejsaren. Denne forebar sisom skiil
for sitt vigrande svar fruktan for Turkarne; men upp-
manade Orden att soka skydd hos konungen i Sverige!).
Detta skedde genom ett kejserligt Rescript, dat. Briis-
sel den 27 Juni 1553. 2)

Gustaf sjelf befann sig vid denna tid i ett fiendt-
ligt forhallande till Ryssland. Han hade redan 1523,
genom en beskickning till Storfursten Woasilej, an-
hillit om bekriftelse pa den 1510 pi 60 ar ingdngne
freden, hvartill Wasilej #fven forklarade sig villig.
Men da énnu 1526 inga sindebud frin Riyssland an-
Iindt, for att bekrifta fornyelsen af fredsfordraget,
och Severin Norrby, som flytt till Storfursten, sokte
uppreta denne till krig mot Sverige, afgick sistniimnda
ar annu en beskickning till Moskwa, der freden be-
kriftades den 2 Sept. samma ar och foljande aret
den 26 Maj i Stockholm stadfistades. FEfter Ivan
Wasiljewitschs uppstigande pa thronen ar 1533 blef
ater en fred pd 60 ar bekriftad den 20 Juli 1537.3)
Detta oaktadt forefollo bestindiga upptriden af min-
dre vinskapligt slag bada linderna emellan, da griin-

) Dalin ML 440. Arndt Il 216. Dalin beriittar, att ,» VO
Galen denna tid gjorde Gustaf tiita vénskapsanbud, pa hvilka ko-
nungen gaf bendgna svar.“

%) Originalet saknas i Riks-Archivet, men finnes i afskrift,
vidimerad af Sv. Leyonmarck. Wahrenb. Saml., Richter IL. 318 320.

%) Sista punkten i detta fredsfordrag innehdller en forbindelse
af Gustaf att, i hiindelse af krig mellan Zaren och Polen eller
Lifland, ej bistd de senare.
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serna voro i hdg grad obestimde och i synnerhet i
Lappmarken hvarken af Gustaf eller Ivan kinde. Ar
1544 infollo Ryssar i Iinland, briinde och plundrade.
Klagomal ofver oforrittter gjordes a omse sidor.

Sadana voro forhallandena mellan dessa makter,
da Gustal ar 1554 affiirdade en beskickning till en
Landtdag i Wolmar. Han tillkinnagitver for stiinderna
derstiides, huruledes . Ryssarne infallit 1 Finland, har-
jat och brint landet, utan orsak utgjutit mycket oskyl-
digt blod samt bortfort menniskor och boskap. IHan
vet, att Ryssarne af alla krafter rustat sig till krig
och att Liflands fredsir iro ute, hvarfire de kunna
vara forvissade om att fa Ryssen och hans hela makt
pa halsen, om konungen sluter fred med denne. Vill
Harmistaren och alla Liflands stinder forbinda sig
med honom, «a iir han villig att ej sluta en sadan fred;
forkastas deremot detta hans forslag, sa kan han sluta
forbund med Zaren, och Lifland tor dia fa erfara hvad
Muscoviten for 1 skolden, och sedan komma att dngra
sitt, afslag.«

Skrifvelsen medfirde dock mgen verkan. Manga
roster hojde sig vil for forbundet t, visande faran af
att ovilkorligt afsli anbudet, men flertalet var af an-
nan mening. De Svenske Sd]ld(‘bll(l(‘,ll blefvo saledes
afvisade ). Hirmiistaren gjorde i stilllet finmu ett for-
sok 1 Moskwa; men di fred endast pa 15 dr och pa
hirda vilkor kunde erhallas, sag han sig tvungen att
anropa andra makter om bistand. Standvm.t hade
nyss forut afvisat de Svenske siindebuden, troligen af
det skil, att de ansigo Sverige vara bade fm svagt
och for afligset, att ]\mm L lcnm(n nagot palitligt x]wdd
Nu hade imellertid forhallandena 11(mot forandrat S19.
Sverige kunde dessutom, ehuru for swﬁt att sky d(LL
Llﬂand mot den hotande Ryska u{vmnnktm, vara
starkt nog att genom sitt lll)])thl(hlltl(‘ gifva Lifland

5 Nyenstidt; Mon. Liv. Ant. II. 42. Richter II. 320,
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luft och for det niwrvarande vinda Zarens tankar och
krafter at ett annat hall. Man beslot derfore att detta
ar (1554) inleda underhandlingar med Sverige. Bern-
hard v. Schmerten, Oldcnsfogde pa \Vuasenbtun, ut-
sags till sindebud. IHan framstillde for konungen
Harmdqmrens begiiran, att ,han skulle med allvar
fortsitta kriget med Ryssland. Hirmistaren skulle
afven sa gom“ 1

Konungen lofvade att uppfylla deras begiran;
men fordrade, att Liflindarne skulle lemna utan af-
seende den nyligen med Ryssland ingangne freden,
yhvilken de dessutom blott under protest antagit,“ och
lemna honom kraftigt understod 2).

Det lider intet tvifvel, att ofvannimnda Liflain-
darnes lofte om understod och verksamt deltagande
bidrog att inleda Gustaf i det, samma ar utbrytande,
Ryska kriget. Nagot understdd fran Hirmistaren
hordes 1mellert1d ej af Konungen tillskickade honom
derfore ett bref med uppmaning, att ,han borde chri-
stenhetens liagenhet ofverviiga och sasom en christen
lem skicka s’in' i saken och ej tillstidja af sitt land
nagon tlllhnsel till Ryssland, utan ihagkomma hvad
htm tillforene hade latit genom sin utskmkade Berendt

Schmerten, hos Lonungcn anhilla, det han nu efter-
Lonnnm skulle* 3).  Hiarmistaren gaf ett undvikande
svar och slot en enskild fred med Ryssland, hvilken
den 9 April 1555 pa en Herredag i1 Wenden be-
kritftades. Det enda, han ansag sig bora gora, var
att infor konung Gustaf urql\ul(la sig for umktl Atandet
att skicka det utlofvade understidet. Derfore afoick
samma dr en beskickning till konungen 4). Den be-
stod af Rembert Ghilsheim, Bernhard v. Schmerten

) Tegel TI. 308. Celsius IL 310. Hjirn 206. Keleh 207.
%) Richter II. 323.

%) Tegel 1. 317

) Fullmakten ir dat. ,,Wenden, Margareten Abend.”
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och Walter v. Plettenberg. De lemnade Lifland 1
Juli 1555 och triffade konungen vid krigshiiren i Abo.
De framforde Hirmiastarens ursitkt for uteblifvandet
af krigshjelpen. ,,Orden hade ej kunnat hjelpa konun-
gen, emedan den mast ingd en hogst betungande fred
med Zaren. Den vore bekymrad for ett krig, eme-
dan pa tre ar ingen skatt skulle mflyta, betygade sitt
hjertliga deltagande och gaf konungen tillstind att i
Lifland lata pa egen bekostnad virfva ryttare och
knektar, savidt det kunde ske utan landets utblottande.
Slutligen lofvade den sin bemedling, om konungen
skulle rika i fiendskap med andra christne potentater
och forsikrade om sina vanskapliga tinkesiitt* 1).
Med skil ansig sig Gustaf bedragen och bekla-
gade sig bittert o6fver Ordens troloshet. I ett bref
till Per Brahe foljande aret skrifver han: ,,Gud sig
forklaget, att vi skulle med sidan losaktighet och ofor-
nuft vare si skamligen till detta krig forforde, och
satt vir kiara husfru, fattige kire barn, vart fattige
krigsfolk, snart sagdt all vir vilfird uti sidan farlig-
het, som nu pa firde ir. Sa fornimme vi, att der-
uppd de oss fortrostet hafve, fr alltsammans logn och
bedrégeri, som ir detta: forst att konungen i Polen
skulle std i fejd med Muscoviten, det #r logn; det
andre, att de Liflinder skulle ock std i oenighet med
honom, det ir ocksé 1gn och bedriigeri sisom annat
de Liflinder hafve med fare; det tredje, att Tateren
skulle hafve krig med honom, hvilket ock allsintet ir
utan 1ogn, forraderi och anstiftade falske tidender, som
komne ire fran Lifland och stiderna, till att vinde
all olycke fran sig och in pA oss — det oss Gud
bittre, att vi si skamligen skole forforde vare® 2),
Imellertid synas underhandlingarne, detta oak-
tadt, blott for en kort tid blifvit afbrutna. Man fin-

!) Mittheil. Remb. Ghilsheims letvernesbeskrifning. Arndt IL 218.
%) Dat. Abo den 16 Febr., 1556. Arwidsson IX. N:o 43.
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ner niamligen redan fiS]j:mdc aret ett bref frin Orden
till konunoen sisom svar pa hans gesandters ,vorge-
brachte \Verbunfr “ hvari den f(nkhlm att ,den hade
tankt hjelpa konungen, men blifvit derifran forhindrad
derigenom, att den fordne Landtmarschalken affallit
fran Orden och inlatit sig med Erke-Biskopen i far-
liga anslag, for att ofverdraga Orden med vild. Den
hoppws att konungen e¢j glllar Erkebiskopens prach-
tiker* 1)

I Lifland rasade niimligen vid denna tid hiftiga
inre oroligheter. Erkebiskopen i Riga, tillika Mark-
grefve af Blandenburg, hade ar 1553 till sin Coadju-
tor utsett Hertig Christofer af Mecklenburg. Men di
detta val skett utan de ofriga stindernas samtycke,
forklarade dessa pia en Landtdag i Wolmar 1556
Erkebiskopen for en landets fiende, tills han sjelf
upphift valet. Forgifves lade sig konungen i Polen,
en niira anforvandt till den unge Heltlgen, och flere
bland Tysklands Furstar ut for Erkebiskopen. Hir-
miistaren rustade sig till krig och utvalde den tappre,
krigiske Wilhelm Iiirstenberg till sin Coadjutor. Den
silunda mot gammalt bruk forbigangne Landtmarschal-
ken Casper v. Miinster triddde da, forbittrad derdfver,
i forbindelse med Erkebiskopen och konungen i Po-
len. Ordens beligenhet var si mycket svarare, som
den samtidigt ansag sig hafva att frukta ett forbund
mellan Polen och Sverige 2). Da imellertid den frin
Polen och Preussen utlofvade hjelpen lit viinta pa
sig, maste Erkebiskopen och hans Coadjutor gifva
sig fangne. Nu fordrade konungen i Polen, i spet-

") Dat. den 12 Juni 1556. En bilaga fsljer, innchallande
Casper v. Miinsters 6fvergdng till Erkebiskopen och konungens af
Polen fiendtlighet. Gustaf begiires till medlare. Wahrenb. Saml.

%) Mon. Liv. Ant. V. N:o 270, der ett bref fsrekommer fran
staden Reval till Hérmistaren, hvari staden siiger sig dela hans
bekymmer for ett forbund, som de Svenske gesandterna voro i be-
grepp att sluta med konungen i Polen. Dat. den 26 Maj 1556.



8

sen for en armé af 80,000 man, deras lssslippande
och dter insattande 1 embeten och rittigheter. Hiir-
mistaren, i medvetande af sin svaghet och i behof
af Polens beskydd emot Ryssland, gaf vika och af-
slot fordraget i Poswol den 5 September 1557 i en-
lighet med konungens fordran. SAi slutades denna
strid, som mer an nagon firegiende blottade landets
vanmakt savil 1 forhallande till Polen som Ryssland 1).

I denna tvist har konung Gustaf erbjudit sin be-
medling. Det heter niimligen i ett Landtstindernas
afsked af den 21 Juli 1556, att ,sedan man hos ko-
nungarne af Danmark och Sverige miirkt medlidande
1 denna strid och desamme ﬂitigt rada fran krig till
fred och erbjuda sig att genom budskap och under-
handling aterstiilla den turberade freden, sa beslutes,
att man e afslar deras anbud* 2). Hirmed ofver-
ensstimmer en skrifvelse fran Orden till Gustaf af
den 22 Juli?3), hvari siges, att ,sedan Orden i ett
foregaende bref uttalat sin forhoppning att kunna i
godo biligga striden med Markgrefven och att ej ko-
nungen 1 Polen skulle sluta sig till honom, men denna
forhoppning slagit felt, si ombedes konungen, allden-
stund han visat sig beredvillig att medla, sidant fore-
taga, utsiitta dag for parterna® m. m. Denna bemed-
ling har dock ej kommit till stind. Orden forklarar
nimligen den 1 Sept. for konungen, att den »ej vill
belasta honom med medlarekallet, sedan Hertigarne
af Pommern afskickat gesandter, for att genomdrifva
forlikning och stillestind, hvilket anbud Orden anta-
git. Den tackar konungen for hans beredvillighet,
men ber honom vara obesvirad* 4). Gustaf hade sam-
tidigt foreslagit Hirmiistaren ett fsrbund mot Riyss-

) Richter II. 311 —318.
%) Dat. Wenden. Mon. Liv. Ant. V. N:o 277.
3) Afvenledes dat. Wenden.

') Bada brefven i Wahrenb. Saml. jfr Richter I 315.
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land, men fatt ett vigrande svar, ,emedan han forst
ville sluta det inhemska kriget ).

Redan innan denna strid var afgjord, Orden imel-
lertid Gustaf slutit sin fred med Ryssland den 2 April
1557. Zaren hade saledes fria hinder att verkstilla
sin alsklingsplan: forvirfvandet af en hamn vid Oster-
sjon.  Han hade 1556, under brinnande krig i Fin-
land och vid Wolga, ombildat sin armé efter Euro-
peiskt monster och kunde forfoga ofver en staende
hiar af 300,000 man 2). Nu hade ordningen kommit
till Lifland att std allena. ¥ran Sverige kunde det
ej hafva nagon hjelp att hoppas. Gustaf hade under
det nyss slutade kriget gjort en alltfor dyrkopt erfa-
renhet, for att vilja for Liflands skull kasta sig n 1
ett nytt. Med Hanseforbundet stod Orden i ett spindt
forhallande, till folje af ett ar 1551 utfirdadt forbud
for Hansestiderna att directe handla pa Ryssland.
Polen, en opalitlig granne, tycktes blott afvakta tjen-
ligt tillfille af landets utmattning,. for att bemiiktiga
sig rofvet, helt eller deladt. F(&l'g@ifves affirdade Har-
mistaren, Wilhelm Fiirstenberg, i October 1557 en
beskickning till Moskwa. Den maste med oforrittadt
arende Aatervinda, och omedelbart derpa inbrit den
Ryska hiiren ofver grinsen, midt 1 en kall, snorik
vinter, den 22 Januari 1558 under Tatarhofdingen
Schig-Aleis anfsrande. Landet dfversvimmades, under
den forfirligaste plundring, #nda till 50 werst fran
Riga. Harmastaren viinde sig i detta farliga lige till
Romerske Kejsaren med bon om hjelp. Ferdmand
gaf sitt camla svar: ,,Orden borde anropa Sveriges
skydd och andra makters, hvilka dessa Muscovitens
tilltag niirmast anginge“. 3) De Liflindska stinderna
samlades i Dorpat, for att radsldi om denna angeli-
genhet.

) Bref af den 19 Juli 1556. Wahrenb. Saml.
2) Karamsin. VIL 405.
3) Hjarn 216.
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Redan i April ménad detta ar skref Fiirstenberg
ett bref till Gustaf, hvari han, efter att hafva till-
kiinnagitvit sitt antriide till Hirmistareembetet, om-
talar ,Ryssarnes infall i Lifland 14 dagar fore an-
komsten af krigsforklaringen, oaktadt Oldcn affardat
ett sindebud for stiftande af fred. Den hade nu skic-
kat fnnu ett 1 samma afsigt; men till folje af Riys-
sens hiftiga anfall pd Narva, viintade Orden figa frukt
af denna bcskickning “ Han gor vidare konungen
uppmiirksam pa ,,vigten for hans eget rike af Rys-

sens motande* och bzmu rad och h]clp . TFoljande
manad skref han dter ett bref till konungen, hvari
han yrkar pa svar rorande begiiran om hjelp mot
Ryssland samt tilligger: ,Narva fr nu listigt och be-
drigligt intaget, hvarfor Orden gatt i falt“ 2). Hvad
konungen svarat pa dessa bref, veta vi ej; men en
skrifvelse fran Kejsaren 1 samma syfte 1 September
médnad lemnades utan afseende 3).

Pa ofvanbemiilte Landtdag i Dorpat voro menin-
carne delade. Nagre rostade “for att soka hjelp hos
bveu% eller Dzmmark anforande sdsom skil dels
I\e‘]sareus onskan, dels den omstindigheten, att dessa
linder Littare och beqvimare, till folje af liget vid
sjon, kunde lemna Orden bistind. Af motsatta sidan
ater fistades uppmirksamheten derpzi, att nimnda

makter ej kunde vid forsta vink, ej heller utan ,god
sikerhet*, vara beredda till ett sddant bistind, hvar-

!) Dat. den 14 April 1558. Wahrenb. Saml.

2) Dat. Faltligret den 18 Maj 1558. Wahrenb. Saml. Narva
intogs den 11 Maj. Zaren lit fira ertfringen af denna forsta dster-
sjéhamn med stor prakt i hela sitt rike.

%) Arndt II. 243 Noten. Han anfor iifven ett bref fran kej-
saren i samma #dmne af den 25 Juli 1558 och tilligger: ,Men
Svenskarne ville billigtvis #ata frukten af sitt verk, och deras huf-
vudfrdga blef alltsi: *Woran halten wir uns? Emedan kejsaren
glomt att bestimma detta, medférde hans bref ingen verkan.“
1L 216.
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fore tillriddes, att man borde viinda sig till Polen.
Da ingen ville fringa sin mening, atskildes stinderna
utan resultat ). Det drojde likviil ¢ lange, innan
noden tvang dem att gora dnnu ett forsok att erhilla
Svenskt understod. .

Pi denna tid residerade Hertig Johan i Abo.
Han hade 1556 i Finland fatt lan, hvilket f5l-
jande aret utvidgades. Att han umgicks med planer
dels att deraf »gora land och rike® it sig sjelf, dels
att forstora det genom forvirfvande af besittningar i
Lifland, synes obestridligt 2). Troligen bidrog kinne-
domen hirom till att forma Orden att hos Hertigen
soka det understdd, om hvars erhillande af den gamle
fadren den misstrostade. Silunda afgick en beskick-
ning till Abo, bestiende af Georg Brabeg, Commen-
dant i1 Diinamimde, och Sekreteraren Michael Brig-
genern.  De begiirde ett lin af 200,000 thaler ,jemte
nagot krigsfolk, munition och proviant* mot pant af
nigra slott i Lifland, hvilkas namn de dock ej upp-
gafvo. For Johan, ,en ung herre, den der hade lust
till verlden,“ var detta forslag hogst villkommet. Utan
stora svarigheter kunde pi sidant sitt hans onskan
att ,fd fast fot i Lifland* uppfyllas. Han gaf der-
fore sindebuden ett gynnsamt svar.

Men Johan hade den gingen »uppgjort ritknin-
gen utan virden.* Den gamle konungen ,tog illa
vid sig, da han fick veta, huru hirmed forholl sig,
och skickade till Abo Jacob Henriksson Histesko
samt sin Sekreterare Olof Larsson med en skrifvelse,
hvari han gjorde sonen allvarliga forestillningar. ,Jo-
han,“ si skref konungen, ,hade i denna sak gatt for
vida och borde aldrig afgéra nigon sd stor angeli-
genhet, utan att forst radfraga sin fader och annat
upplyst folk. Konungen sjelf, som si mycket forsokt

) Celsius IL 329. Hjarn 216. Kelch 228.
2y Geijer IL 157,
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1 verlden, behdofde i dylika mal inhemta andras tan-
kar. Med Liflindarne borde han sig pa intet vilkor
inlata, for vigtiga orsakers skull. Ty om man gjorde
dem nagon folstmcknmg mot pant, skulle man fa
fiendskap och motvilja fran atskillige hall, i synnerhet
fran Muscoviten, som skulle siiga, att freden och kors-
kyssningen derigenom vore bruten, hvarfésre man 1
honom skulle fa en uppenbar fiende. Vidare fran
Romerska Riket och konungarne i Polen och Dan-
mark, som alla skulle gira pretention och ansprak pa
Lifland. Likaledes frain de Wendiska stiderna, som
hellre sage Sveriges fordert fin dess tillviixt. Om man
ock kunde bol\onnna en del af Tifland, s& vore man
det oaktadt ej 1 mindre fara och osiikerhet, Att un-
derhalla pantslotten skulle fordra stora kostnader, och
de torde till och med ¢j vara si mycket viirda, som
sindebuden for dem begiirde. Det vore derfore klo-
kare, om man mera vore betinkt pa att forsvara fi-
derneslandet mot alla afundsmin och fiender och if-
ven behalla och vil skota det Gud beskiirt, fin ifrigt
strivfva efter ovissa ting 1)

For att likval visa sin goda vilja, forordade Gu-
staf Liflands sak hos Zaren. Ilans bref till denne
var af foljande lydelse: ,.Jan“ tillméter mig (‘J nagon
rost 1 dina angeligenheter, jag fordrar ej, jag be(mr
blott af dig sasom addmodm granne, att du gor Lej—
sar If erumnd till viljes 0(']1 skiinker Lifland hed af
medlidande med menskligheten och till Christenhe-
tens allmiinna bista. Jag har sjelf ¢j att berdmma
mig Ofver Liflands uppuktwa vinskap och riittskaf-
fenshet Jag kitnner dem af erfarenhet. Om du vill,
skall jag skrifva till dem, att de skola i dnger och
odmjukhet kasta sig till dina fotter. Men du ma
gora ett slut pa blodsutgjutelserna eller ej, sa skall

') Se om denna beskickning o. s. v.: Tegel IL 356. Dalin
III. 470. Hjarn 219. Arndt IL 243. Richter IL 341.
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jag 1 hvarje fall halla det med Ryssland slutna for-
draget heligt och hogt viirdera din vinskap.©  Ivan
smmde. ,.()m du e h‘u' nagot synnmlmt begiir att
inblanda dig i Liflands anu(‘l(mmlhotel, sa dr e no-
digt att mn{va till Hirmistaren. Jag skall sjelf finna
medel att bringa honom till fornuft- 1).

Salunda fordrsjdes genom konung Gustafs kloka
betiinksamhet Sveriges intriide pa (‘whlnwunus, men
afven pa hnlu.stcun.s bana. Vi skola snart se,
huru han, tvingad genom omstindigheter, dem han ej
kunde forekomma, endast med bekymmer forutse,
syntes firdig att taga forsta steget pa denna bana,
da doden mellanl\om och ofverlemnade fragans 19s-
ning i yngre, men svagare hiinder.

Den beredvi llwhot Hertig Johan visat att lyssna
till de Liflindska for slagen, hummhle mom kort Or-
den att, med honom till foresprakare hos den gamle
konungen, forscka beveka den senare att vell\sam—
mare @n genom bref bista det olycklica Lifland. 1
borjan af ar 1559 affirdades derfore en beskickning
till Stockholm, bestiende af den forr nimnde ]wmbclt
Ghilsheim  och Salomon IHenning 2).  Ur deras vid-
lyftiga instruction %) meddela vi foljande: Sindebuden
skulle tacka konungen for hans medlidande med Or-
den och framstilla den fara, hvari Lifland svifvade
att blifva ett rof for Christenhetens arffiende, emedan
grannarne ofverhufvud ej endriigtigt tinkte pa att an-
vinda all sin formaga mot denne fiende. De skulle
vidare gifva tlllkanna, att (Jowljutmn Gotthard Kett-
ler p(‘lb(mhnen besiokt konungen i Polen, for att be-
giara hans hjelp, hvilken han hoppades ifven skulle
bevﬂ]m Konung Gustaf skulle flitigt ej blott anro-
pas om ett lin a.f 200,000 thaler, utan #afven ombed-

) Karamsin VII. 428. Richter II. 341.

2) Densamme, som skrifvit Liflands och Kurlands Kronika.

3) Utfiirdad den 2 Mars 1559.
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jas att, jemte konungen i Polen, bisti Orden med
krigshjelp enligt ett ‘mfﬂls— och forsvarsforbund. Sin-
debuden skulh, beklaga ..de allehanda misstroenden
och andra oriktigheter, « som uppstatt mellan de Christ-
na, men forneka, att Orden nagonsin hyst misstroende
till konungen. De skulle soka upplysa honom om
det, hvarofver han beklagat sig mot Revalsboerna,
hvarom ¢j, skulle Orden forma dessa att afsta fran
deras ofog. Slutligen skulle de beg‘éra 10—12 laster
krut, hka mycket vmtuahcr och provmnt att vid lag-
lig tid aterbetala med varor eller penningar. For de
200 000 thalerna finge forpantas tvinne slott i Lifland,
namligen Sonnenbulg och Vellin eller Pernau och
Velhn eller, jemte det ena af dessa, Jerwen, mot vil-
kor, att Orden finge en sidan summa i sina hinder
och finge behalla <lenqamma 1 tva ar. Skulle forsum-
melse 1 afseende pa aterbetalningen ega rum, si egde
innehafvaren af forskrifningen att Vellthren intaga dc
pantforskrifne orterna. Kunde e¢j ofvanncmmda summa,
erhallas, borde underhandlas om 90—100,000 thaler.
1 ett memorial af samma dag tilligges, att om konun-
gen ¢ beviljade linet pa dessa Vlllel‘ han da matte
SJle uppgifva sina fordringar. Pa verklig occupation
kunde sindebuden fa lltfdl‘d‘t en fors]xnfmng, men med
Hirmistarens ratification. I ett bref fran Gotthard
Kettler till sindebuden, som #innu ej synas hafva af-
rest, dat. den 12 Mars, tillkinnagifver denne sitt
antride till Hirmistareembetet, begiir underrittelser
angiaende konungens fordringar, om hd]l afslar den er-
bJudna pmtforsl\rlfnmoen, och lofvar 1 s& fall med-
gorlighet 1).

Med dessa instructioner afreste sindebuden och
togo vigen ofver Abo, for att begiira Hertig Johans
forord hm konung Gustaf. Johan gaf det utan betin-

) Bada dessa bandlingar i Wahrenb. Saml
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kande 1). Ifter att furstligt hafva forpligat dem, lLit
han dem ,,med godt beskec l“‘ fortsitta resan till Stock-
holm 2). Vid ‘Llllelll%Cll dit, erforo de, att konun-
gen rest till Soderkoping. De mottogos imellertid af
Lorentz Ileming m. fl. och drdjde lmoot for att bese
stadens ma1‘Lv:n‘(h('llet01 %), hvarpa de den 28 Myj aj
reste efter Gustaf till Soderkoping och framforde sitt
drende. Ionungens svar inneholl forsikran om del-
tag'mde, men (Lfveu skarpa forebrielser. ,,Ehuru han
sasom christlig herre,* yttrade han, ,hade stort med-
lidande med sina grannar Liflindarne, sia var det ho-
nom dock bet(mklmt att rygea den fred, han gjort
med Rys%en, och denned fom riket och sina under-
sater 1 ett nytt bad. Och #éndock de gifvo fire och
lade mycket pia skogen om stor undmttnm(r som man
hade att formoda ifran Kejsaren och Tys]\e Trurstar,
Poler och Lithauer, si kunde han dock ej fatta der
nagot mod eller hug till och befruktade, att med den
hjelp, de foreslogo, skulle folja liten frukt. Tyskland
hade nemligen med Turken att gora; till Poler och
Lithauer kunde han ej sitta nagon lit, ty han hade
af dem blifvit forut bedragen den tid de genom bref
och bud nagra ar sedan g J01de stora loften och till-

1) ,Sisom den der gerna ville komma Muscoviten i haret och
dertill 6nskat sin faders nyckel till den stora kistan,“ siger Hen-
ning.

?) Han yttrade blott sitt missndje derdfver, att konungatitel
ej i fullmakterna blifvit gifven hans fader, ,troligen ex errore i
Liflindska Kansliet,“ tilligger Henning. Man hade nemligen skrif-
vit ,Ehrlauchtigste“ i stillet for , Durchlauchtigste®. Hertigen hade
fragat: ,quid significat Ehrlauchten?“ och pa séindebudens svar: illu-
minare,* utfarit, ,non esse regem Svecorum tam obfuscatum, ut
illuminatione Livoniensium opus haberet.*

) Henning berittar bland annat, huru de fordes till en holme,
att betrakta ndgra Renar och Lappar (,Renen und Pilapen®). Han
beskrifver de senare sasom ,fein untersatzet wie man den Aso-
pum pflegt zu mahlen, sonderlich mit ihrer Music so lieblich und
anmutig gleichs der Nachtigal, so die Schaffe beist.“
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sigelser, huru de med honom ville sta som en man
mot  Ryssen ); men niir det galt i knipningen och
mest antmu«rdv niir konungen var i Wiborg och Rys-
sen med sitt taltlager e¢j lingt derifran, och 01)0%
bade forr och %o(Lm, di fanns hvarken Poler eller
Lithauer, icke med en hist utrustad, in mindre na-
got mera. Ja! det kunde ock vara de utskickade vet-
tellmt hvad den forre Hirmistarens sindebud gjorde
iolcn stor fortrostning, der de kommo 1 mate med
konungen pa Vattuslqtte mellan Aland och Abo ar
1555 2) der dock intet foljde efter; ty medan konun-
gen var 1 viindning med Ryssen, var ingen i Lifland,
som rirde sig fm hans skull, icke till en fotsman
langt, utan aloto de sjelfva en littsinnig fred med
Ryssen, Sverige till stort besviir. Konungen kunde
derfore hafva anlednmo att vedergilla h]\a med lika
och lemma Lifland utan rad och hjelp, men ville, det
oaktadt, af kungligt christligt medlidande forscka
fredsunderhandlingar hos ﬁuldon genom sitt folk och
dervid gora hvad honom bcmmhnt vore och Sveriges
krona h(Ll kunde. I afseende pa pcnnlngdmstmd\—
ningen kunde han, 1 sina soners och Radets franvaro,
ingenting besluta, hvarfore sindebuden finge drdja, tills
hau mod Furstarne och Radet om denna sak radgjort* 3).

Ett markhgt Radslag i denna fraga finnes, hvari
foljande forekommer: , Un(lulmudhnn f()]CQLR om, med
bibehallande af hcdon, laneunder bt()(l(,t kan lemnab
mot siker pant att nu genast taga i besittning och

1) Syftar pa de lsften, konungen i Polen genom en beskick-
ning dr 1555 gaf, att, om Gustaf ville fortsiitta kriget mot Ryss-
land, understodja honom med sin krigshiir. Tegel. 1. 309 och
335. Dalin III. 448.

2) Denna  hiindelse omtalas, savidt vi kunnat finna, endast
hir i Sv. Elofssons beriittelse, hvarur Dalin citerar densamma IIT. 451,

%) Sven Elofsson i Handl. rér. Skand. Hist. XIL 101, Te-
gel “II 367" Dalin "ML 479 Hennimg BL* 19 Hiim 291,
Kelch 239. Arndt IL 243. Mittheil. Ghilsheims lefvernesh. Rich-
ter 1. 345.
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som blott skall inlosas af nuvarande Hiarmistaren och
till ingen annans biista. Antages e detta, s foreslas
kop af Sonnenbulg, Pernau, \elhn och Jerwen med
kejsal‘ells ratification. Samtidigt skall ett budskap af-
gi till Ryssland med fmomfv‘mde till Zaren, att
Sverige haft en gaminal fordmn af Harmistaren, for
hvilken konungen nu, efter fafinga paminnelser om
betalning, mast lita betiicka sig genom kop af land;
men att detta ej skall for an‘ha, stillningen mellan
Sverige och R) bSl‘llld ej heller foranleda bveuoe till
delmgande i kriget. Detta skall ske legaterna ove-
tande, af hvilka en skall qunhallas, tills Zarens svar
anlindt. Samtycker ej denne, si har man alltid fore-
vindningar till afslag* 1).

Kauske kan man 1 en sadan underhandling med
Zaren spara orsaken, hvarfor de Liflandske sandebu—
den fingo en ling tid vinta pd svar af konungen, och
hvarfor Hennnw V01k110011 reste hem, under det Ghils-
heim stannade qvar, (Ltt afvakta konungens resolution.
Da denna slutligen gafs, lydde den salunda. »JKonun-
gen vore villig “att blSpllll”iL Orden med en ansenlig
penningesumma pa caution af Harmistaren, Ridder-
skapet och landet, och under kejsarens confirmation,
mot vilkor, att han erholle Revals slott med flera be-
fastningar i Lifland sisom pant“. Hirpad svarade
Ghl]shum att ,han ej hade fullmakt att inlita sig 1
underhandling pa dylika vilkor, men ville om konun—
gens anbud underrdtm sin herre,* och aterviinde hem2).
Liflindske historieskrifvare beriitta, att konungen lof-
vat sitt forord hos Zaren, hvilket det ena sandebudet
ville afvakta, men att han atertagit detta lofte, da
han fitt veta, att Danmark ville utverka ett stille-
stand 3).

") Wahrenb. Saml.

%) Se foregaende sida, not. 3).

%) Henning Bl. 19. Arndt II. 243.
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I gjelfva verket synes konung Gustaf under dessa
underhandlingar haft blicken misstinksamt fastad pa
Danmarks atgoranden pa detta hall. Ogrundad var
ej heller en sidan fruktan. Ar 1558 hade Revals
besiittning svurit Danske konungen trohetsed, hvar-
efter ett sindebud afreste till Danmark, att erbjuda
honom staden. Christian III, gammal och sjuklig,
afbojde likvil detta anbud. Gustaf uttrycker i ett
bref till Erik detta ar sin oro ofver att mojligen ,af-
ven pa den sidan fa Danskarne till grannar,* och ber
honom “betiinka, om det €] ir battre att forekomma
in forekommas, och hellre 1 tid taga ett stycke af
hunden, #n att hunden skall bita en* 1).

Fredrik II, som 1559 uppsteg pa Danska thro-
nen, ville ¢j lata det gynnsamma tillfallet ga sig ur
hianderna. Han lofvade derfore Hirmistaren, Bisko-
pen af Reval och Esthlindska adeln ett kraftigt un-
derstod och lit genom gesandter uppfordra Ivan Wa-
siljewitsch att ej oroa Esthland, ,en af alder Dansk
och at Héarmistaren blott pa viss tid anfortrodd pro-
vins.* Ett sex manaders stillestaind var likval allt,
hvad han af Zaren kunde utverka 2). Det var under-
rittelsen om denna beskickning, som, sisom ofvan ar
namndt, af nigre Liflindske annalister formodas varit
skilet till, att Gustaf atertog sitt en gang gifna lofte
att blifva Ordens foresprakare hos Azucn Tlohgt ar
afven, att det var for att sitta en grims for Danska
maktens tillvixt at denna sida som konung Gustaf

) Geijer IL 157. I ett bref till Johan foljande aret for-
undrar sig konungen, att ,Frissnerus ej hafver berért uti sin
skrifvelse, om de Danske hafva Domen inne i Reval, huru de Re-
valske #ro dem bevagne och huru de sti med hvarandra, hvarom
han vill med det forsta hafva underrittelse. Likaledes om de Dan-
skes och Biskopens af Osel handel, samt hvad de Danske hafva
for hinder i Ryssland, efter han hort, att de dro in i Ryssland
dragne; ty han tror dem ej mycket val“ Dat. Wadstena den 29
Mars 1559. Arwidsson IX. N:e 100,

2) Richter II. 342.
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for det af Hirmistaren begirda linet fordrade sisom
pant ,Revals slott med flera fistningar i Lifland.*
Konungens oro och éstundan att f3 sistnimnda
fraga afgjord okades 1 samma mén som Hirmistaren
synes blifva mindre angeligen derom. I ett bref frin
Erik till Kettler i November 1559 heter det: ,Ro-
rande Hirmaistarens ansokan om ett 1an, si har Erik
gjort sin flit hos konungen, for att befordra saken,
och tror, att den skall hafva framgang, sivida Hir-
mastaren gar in pa det foreslagna medlet som ar att
se af Lonungens skrifvelse. Emedan nu sadana me-
del enligt Eriks tanke #ro grundade pa billighet, sa
tillrider han Hirmistaren att e viagra deras anta-
gande eller begira vidare betinketid, utan med det
forsta forklara sig, pa det konungen ma se, att Hir-
mastaren menar sadant med allvar.* Nagra dagar
derefter uttrycker konungen sjelf i skrifvelse till Har-
mistaren sin forundran derdfver, att han ej vill mot-
taga anbudet om forsiljningen af Sonnenburg, oaktadt
gesandterna det tillbudit och Harmistaren skriftligen
befullmiiktigat dem dertill. ,, Ehuru konungen ej iar
mycket benigen till forskott pa underpant, sa vill han
dock, for att visa sin goda vilja, tillbjuda ett lan mot
inrymmande af Sonnenburg och Arensburg genast
vid penningarnes erliggande, och deras behallande i
20—30 ar utan ratt till inlosen inom denna tid. Skulle
Arensburg vara tillhorigt Biskopen af Osel, sd fir
Hirmistaren gora upp med denne. Konungen vill
hafva on ensam i sin ego, for att e_], sisom hinder
vid ny possession, nagon collision mé uppkomma med
Biskopens folk“ 1). Detta forslag kom likvil nu for
sent. Biskopen af Osel hade néamligen redan i Sep-
tember manad samma ar Sfverlemnat sitt stift — eller,
enligt andra uppgifter, silt det — till konung Fredrik,

) Dat. Stockholm den 29 Nov. 1559. Savil detta bref som
det foregdende i Wahrenb. Saml.
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hvilken utnimnde sin bror, Hertig Magnus, till Biskop
derdfver. Aret derpa tillhandlade sig Magnus iifven
stiftet Reval och besatte Sonnenburg, firegifvande si-
som ursikt infésr Orden, att han gjort det, endast
for att forsvara slottet mot Svenskarne. Da derjemte
Gotthard Kettler genom ett fordrag af den 31 Au-
gusti ofverlemmat sig och Orden i konungens af Po-
len skydd, hade saledes landets sonderstyckande i
sjelfva verket redan nu borjat D).

Man finner for ofrigt, att en lifli brefvexling
detta och foljande &ret egt rum mellan konung Gu-
staf och Harmistaren till folje af de conflicter, som
uppstodo till sjos mellan bidas undersiter under Or-
dens krig med Ryssland. TFérhallandet var i korthet
foljande. Ivan hade efter Dorpats erofring 2) genom
stora forméiner sokt gora sig denna stad forbunden,
for att derigenom férma ifven andra stider till un-
derkastelse. Isynnerhet asyftade han dermed Reval.
D4a likvial denna afsigt ej hade onskad framgéing,
sinde han staden ett utmaningsbref. Revalsboerna
satte sig da 1 forsvarstillstind och utrustade kapare,
hvilka uppsnappade nigra Ryska fartyg, som drefvo
handel pa de Svenska farvattnen vid Borgo (Biorkio)
och andra Nylindske hammar. Dessa kapare hade
derjemte forgripit sig pi Svenska fartyg, foregifvande,
att de forde proviant till Narva, plundrat ett och jagat
ett annat pd land vid Ekholmen. Stithallaren i Wi-
borg, Claes Christersson Horn, lit da fingsla derva-
rande Revalske képmén och konungen utskickade
krigsskepp till handelns skydd. I ett bref till Hir-
miistaren siger Gustaf sig ,af trovardige personer hort,
att Hérméistaren utfirdat oppen befallning att gripa
hans undersiter hvar som helst de antriffades, hvarpa
Hans Gamal af samme sjorifvare pi konungens egna

) Richter II. 345—349.
?) Den 19 Juli 1558.
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farvatten under Ekholmen blifvit tagen och plundrad,
oaktadt han blott hade for afsigt att fora sitt gods
till Sverige. Hade konungens folk fort gods till Narva,
sa hade det blott varit ringa, och Hirmistaren hade
1 alla fall bordt underriitta honom om en sidan ’be-
stillning’, pa det han kunnat varna de sina for ska-
dan. Han mirker vil, si slutar han, att detta ofog
ej fororsakas af nigon tillforsel till Ryssen, utan af
afund mot forbittring af Sveriges handel och fruktan
for ett afbrott i framtiden uti Revals« 1).

Kettler anforde till sitt forsvar, att woundginglig
nod tvungit honom att ‘bestilla utliggare’, for att
forhindra tillforsel till fienden. Om en och annan 6f-
verskridit hans befallning och huru de anviindt god-
set, derom maste han forst gora sig underrittad ge-
nom Commissarier, hvarigenom skulle visa sig, att
han vore bajd till allt for grannsimijan® 2). Han be-

el g :
girde derjemte fornyade ganger, att konungen matte
»losslippa de fangne utligoarne* 3), 11var_pi 1;0}11111g0n
svarade, att de e skulle komma pa fri fot forr, #n
hans plundrade undersiter fitt skadeersittnino. Han

p . . . . O o
fordrade derjemte en dylik ersittnine ifven at de

. v S e
Ryske undersiter, som pa Svenska farvatten blifvit
plundrade. Sistniimnda fordran forestafvades af konun-
gens fruktan for nagon forveckling, i motsatt fall, med
Ryssland, hvilket land han i freden 1557 tillforsik-

y . % o . .

rat fri och siker handel pd Sverige ).  Hvilken ut-
ging saken slutligen fick, hafva vi ingenstiides sett
uppgifvas.

1) Dat. den 30 Nov. 1559. Wahrenb. Saml. Jfr Arndt IL
249. Tegel II. 362. Dalin III. 478.

%) I svar till konungens sindebud Claes Christiernsson och
Christofer Schiefern, dat. den 7 Juni 1560. Wahrenb. Saml

% Bref af den 20 April och 19 Oct. 1559. Wahrenb. Saml.

%) Arndt II. 249. Tegel II. 362. Arwidsson IX. Nio 94
och 104.
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Kejsar Ferdinand trottnade imellertid ej att upp-
mana konung Gustaf dels att bistd det olyckliga Lif-
land, dels att ligoa sig ut for detsamma hos Zaren.
Gustaf uppfyllde denna senare begiiran, ehuru vis-
serligen snarare af alla andra skil #n af valvilja for
Orden. Han horde ej till deras antal, som snart
glomma en liden oforritt. I April 1560 skref han
till Zaren: ,, Vi hade for de Liflinders fortjensts skull
mtet skrifvit Eder till uti deras sak, ty de hafva icke
mycket vil forhallit sig emot Oss, utan efter den Ro-
merske Kejsaren af Oss hafver det begirt, sa hafve
Vi gjort honom det till viljes“. Han tackar Zaren,
att han pa konungens forbon lofvat gora for saken sa
mycket honom mgjligt vore, och tillkannagifver, att
han med det forsta vill ,skicka bud till de Liflind-
ske och lata forhora med dem, om de #nnu vilja falla
till foga och gora det dem med riitta bor,“ hvarefter
han skulle underritta Zaren om deras svar 1. Man
finner ocksd, att konungen redan samma dag utfardat
fullmakt for Claes Christiernsson och Christofer Schie-
fern sasom sindebud i nigre anliegenden Gewerben*
till Harmistaren 2). Kettler svarade derps med tack-
sigelser for konungens ,fredsonskan och sorgfilliga
bemddande derfor hos Zaren. Men som Orden stod
1 skyddsforhillande till konungen i Polen, vore det
tillborligt underritta denne, huru lingt Muscoviten
gitt 1 eftergift 3). Konungen sinde di aterigen sam-
ma personer foljande manad till Hiarmistaren, for att
begiira bestimdt svar. ,Hirmistaren erinrar sig viil,“
heter det i instructionen 4), ,att konungen forut sindt
Zaren sina tankar om fred med Orden och hvilken
fredsbenigenhet denne pa konungens beskickning och
ansokan gifvit tillkinna. Af Zarens propositioner har

) Arwidsson IX. N:o 118. Dat. ,Ulfsund.*

2) Afven denna dat. ,Ulfsund.“ Wahrenb. Saml
%) Dat. den 7 Juni. Wahrenb. Saml

%) Utfirdad den 12 Juli Wahrenb Saml.



23

konungen sindt tvinne Copior, en pa Tyska och en
pa Ryska, med begiran att fi Ordens svar, for att
meddela Ryssen detsamma. Men som konungen vid
gesandternas aterkomst ej fatt nagot bestimdt besked
af Hirmaistaren, och Ryssen tvifvelsutan begir svar,
sa vill han veta, hvad han i detta afseende skall
svara honom. Uteblifver detta, si skall Riyssen sii-
kert siga, att konungens beskickning skett, endast for
att utleta hans tankar. Konungen siinder nu samma
sindebud 1 nagra andra #drender till Orden, och pa
samma gang for att genom dem fi svar. Han skall
ingenting fran sin sida lata fela, for att en gang enig-
het skall blifva mellan Ryssen och Lifland. Svar ir
dock af noden, pa det ¢j Zaven skall retas till mera
bitterhet. «

Dessa  fredsforsck medforde dock €] nagon ver-
kan. Troligen var ¢j heller Zarens yttrade beniigen-
het for fred allvarligt menad; ty langt ifran att visa
sig fredligt sinnad, upphbjod Ivan, som forutsig ett
krig med Polen, just vid denna tid alla sina krafter,
for att fullkomligt underkufva Lifland. A andra sidan
sokte Polen pa en annan viig uppnd samma mal. Af-
ven den svage Hertic Magnus utstrickte sin hand
efter en del af det omtvistade rofvet. Han lit nim-
ligen stiilla en uppmaning till Esthlands innevinare
»att, emedan de visste, att de hirstammade frin Dan-
mark, hos detta rike soka hjelp och skydd.«

I dessa Danmarks planer pi Esthland, vida mera
in 1 ett bref frin Kejsar Ferdinand, 1) hvari han ater-
igen beder om understod for Orden, torde man finna
orsaken, hvarfore Gustaf 1 sina sista dagar visade det
varmaste deltagande for Orden och landet. Han siinde
vid denna tid en beskickning till Reval, hvari han
uppmanade staden och landet att blifva Harmistaren
trogne. ,De borde 4 ena sidan ej l3ta sig forskric-

1) Af den 17 Juli. Richter II. 853,
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kas af Muscovitens grymma raseri, ej heller & andra
sidan lata beveka sig af andras smekningar och loften
till nagot pligtvidrigt. 1) Konungen kunde och ville
icke tala nagon potentat, han vore hvem som helst,
med undfmtao af Harmistaren och Orden, till granne
1 dessa Lmder skulle han dfven derfor sitta heh sitt
rike 1 fara. Fattades dem artilleri, krut, proviant
och annat, sid ville han dermed forse dem. Skulle
det komma till beligring, si kunde de skicka sina
qvinnor och barn, och hmd annars vid sddan hin-
delse ér otjenligt, till Finland, der de under tiden
kunde lefva 1 sikerhet och njuta underhall,, 2).

Man mirker, att en stor foriindring forsigedtt i
konung Gustafs sinnelag 1 forhallande tﬂl Orden, men
motiverna ligga 1 allt fur oppen dag att behofva pa-
pekas.  Ocksa forsummade e¢j Hirmistaren att be-
gagna denna gynnsamma sinnesstimning. Redan med
de &tervindande Svenske sindebuden folide derfore
en Liflindsk beskickning till konungen. Den utgjor-
des af den forut nimnde Salomon Henning och tvinne
andra. Deras instructioner gingo ut pd att begiira a)
att konungen skulle verkligen angripa Ryssland, b)
eller genom sin bemedling forma Zaren till fred, c)
eller, om detta ej lit sig gora, forstriicka de Liflind-
ska stinderna en ansenlig summa penningar. Med
dessa fijrhéillningsorder afreste Hiarmistarens sindebud
och anlinde, sisom det synes, i borjan af September
till Stockholm. De underrittades, att konungen var
sjuk och singliggande, hvarfsre han ej kunde under-
handla med dem, utan hinvisade dem att infor Her-
tigarne Johan, Magnus och Carl samt Radet fram-

fora sina uppdrag.

!) Kelch tilligger, att konungen hotat, att de i motsatt fall
ofclbart skulle fi honom till fiende p. 250. Jfr Richter IL. 353.

%) Henning Bl 25. Hjirn 230. Keleh 250. ArndtIL 259,
Richter II. 353.
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Komumg Gustafs dod fororsakade derpd ett lingt
afbrott i undelh‘mdhnaarne. 1) Da sindebuden indt-
ligen fingo foretritde hos konung Frik och enligt sina
ofvanniimnda instructioner framstillt Ordens anhallan
om hjelp, erhollo de ett skarpt och afslaende svar.
Erik synes hafva fattat andra planer, for hvilkas verk-
stillande de Liflindske sindebuden voro honom ett
hinder. Frampa hosten 1560 hade niimligen en be-
skickning anlindt till Sverige frin staden Ruval for-
anledd of Riyssarnes hot‘mde framgangar. Den hade
1 uppdrag att underhandla med konung Erik om lan
af en pcnmnoesumma mot ndjaktig forsh&fnmg, och
derjemte utforska, hvilken hjelp staden kunde hafva
att hoppas, 1 hindelse den skulle raka ut for en be-
ligring. Sandebuden skulle for ofrigt 1 allt under-
hmulla gemensamt med I‘IdllndSt‘lI'CHS. 2) Det var
dapina sista punkt i deras instructioner, som utgjorde
hindret for Eriks Onskningar. Han sokte nimligen
tillfille att f4 underhandla med de Revalske sarskilt
om hela Fsthlands underkastelse. Hirmiistarens be-
skickning maste derfore med det ofvanniimnda beskedet
afvisas. Erik paminde dem, ,huru atskillige af de
forre Harmistarne ofta inlatit sig 1 forbund shied Riyss-
land, Sverige till skada. Sa hdde hans fader, konung
Gustaf, fUIIO(Id genom ett Liflindskt forbund, bhfvm
bragt derhin, att han madst sluta en opalitlig fred

) Konung Exik héll sitt intdg i Stockholm forst den 30 No-
vember. Enligt Tegel: Erik XIV:s Historia p. 5 anlinde denna
beskickning till Sverige efter Gustafs dod. Med honom instdmmer
Dalin IIL 522. och Kelch 251. Vi hafva likvil ansett oss bira
folja Hennings egenhéindiga beriittelse om denna beskickning, i
hvilken han sjelf var hufvudmannen. Afven Arndt II. 259 foljer
denna senare uppgift, och Richter II. 353. Geijers yttrande IL
182: | TErik efter sin upphtjelse pa thronen #fven anropad om hjelp
syftar uppenbart p& den senare anliinda Revalska beskickningen.

2) Tegel: Erik XIV. p. 6. Dalin HOI 523. Hjarn 230.
Kelch 251. Arndt IL. 259. Richter II. 353.
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med Ryssen och ej kunnat fullfélja sin seger“. Ilan
Lesviirade sig vidare derdfver, att Iirmistaren latit
anfalla och borttaga nagra Svenska skepp, som #im-
nade sig till \arva, och fordrade, att deras gods
matte med det snaraste aterstillas. Slutligen lmnvl—
sade han dem till konungen 1 Polen ,sisom den der.
tfor linge sedan med dem uppriittat contracter och
ofverenskommelser och dfven for sidant beskydd
redan linge uppburit de biista inkomsterna af Lif-
land« ).

S& framstilla de Liflaindske IHistorieskrifvarne
konungens handlingssitt och bevekelsegrunderna der-
till, ,en politik*, siger Richter, ,hvilken synes si
mycket naturligare, som Eriks broder Johan hade,
straxt efter hans faders dod, erinrat konungen om
hans Iofte att forskaffa honom ett stycke land i Lif-
land“ 2).  De svenske deremot nimmna ingenting om
konungens plan att afligsna Hdrmdsmrens sandebud
och framstilla dfven ordal: agen i hans svar till dessa
annorlunda.  Konungen gaf dem, heter det, det be-
sked, att ,han ej kunde bryta freden med Muscovi-
ten, emedan han dertill ¢j hade nagot skil. Det vore
honom #fven omojligt att forskafh dem fred pi de
vilkor, de foreslagit; men deras anhallan om ett pen-
ningelan ville han ¢j afsli, om det kunde ske pa
dri l”ll‘"& vilkor. Han vore villig att forstriicka dem
60, 000 thaler mot for pantnlnﬂ af staden Pernaun«. Men
da de e ville mgh pd dessa vilkor, utan begirde
detta lan utan pant afslog konungen deras beocuan
och fordrade derjemte ,,atusmllmdc af’ nagra skcpp
och gods, som Hirmiistaren litit med led frantaga
Svon.sl\e undersiter i de Finska skiren, tilliggande,

!) Henning Bl 25. Kelch 251, Richter II. 353.
2) Jfr Geijer IL 182.



27

att, ,om detta ¢j skedde fore Pask, konungen skulle
bruka andra medel* 1).

Efter deras afresa 2) birjade Erik underhandla
med de Revalske. Hans slutliga resolution lsdle Sa-
lunda: ,Nagra penningar sisom lan kunde de ej er-
hilla. Men emedan staden svifvade 1 stor fara
och var af alla ofvergifven och Sverige dessutom
skulle fa en odriglig granne 1 Muscoviten, om han
bem’(ll\tlgmde sig Rev 11 sa ville konungen, om de
gatve sig under Sveriges krona, ej af b(‘ﬂar efter stad
och hnd, hvaraf han redan hade nog fomt, utan af
christlig kirlek och for att undvika d(/t Ryska grann-
skapet, ataga sig dem och komma staden till hjelp
¢j blott med penningar, utan #fven med ‘skytt, kulor
och krut, proviant och annan nodtorft’, lata dem for-
blifva vid deras privilegier och rittigheter och dess-
utom skydda och forsvara dem mot alla deras fien-
der* 3).

Vi stanna vid detta 1ofte af konung Erik. Det
utgjorde ett bestimdt vaergifvande af konung Gustafs
hetllwa eg(11nr>~<vrun<1~atser pa samma ging som
det uti sig inneholl, kan man siga, froet tlll Sveri-
ges yttre POhtﬂ\ under en lang fu])d af ar — en po-
litik, som, borjande hir och slutande med freden 1
Nystad, omfattar i vart faderneslands hifder en pe-
riod, si rik pd ira, men #fven pa olyckor, att intet
folks historia i nyare tider torde kunna uppvisa na-
got dermed jemforligt.

Y Tegel: Erik XIV. p. 5. Dalin 1L 523. Hjirn 231 (efter
Svenska Kkiillor).

?) Trettondagen 1561.

%) Tegel p. 6. Hjirn 231. Keleh 253,
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